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4.2.3 Extraits du rapport annuel du Délégataire du Service Public d’Assainissement

@ veoua

RAPPORT ANNUEL DU DELEGATAIRE

Besse sur Issole : Service de I'Assainissement

Plan Local d’Urbanisme de Besse-sur-Issole - Annexes générales



1.1. Présentation du Contrat

Besse sur Issole : Service de I'Assainissement

Chiffres clés

Page 278 sur 347

288

3061
Nombre d’'habitants desservis

&

2 950
Capacité de dépollution
(EH)

760
Nombre d’abonnés
(clients)

9
Longueur de réseau

(km)

®

1
Nombre d'installations de
dépollution

he

96 256
Volume traité
(m?)

Besse sur Issole : Service de I'Assainissement - 2015 Page 8
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Données clés

Page 279 sur 347

Délégataire

Périmétre du service

Numeéro du contrat

Nature du contrat

Prestations du contrat

Société Varoise d'Aménagement et
de Gestion

BESSE SUR ISSOLE

ZP701

Affermage

Dépollution, Extranet collectivités,

Gestion clientele, Refoulement,
relévement, Collecte des eaux usées

Date de début du contrat 01/11/2015
Date de fin du contrat 31/10/2027
Besse sur Issole : Service de I'Assainissement - 2015 - Page 9
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L’essentiel de ’'année 2015

PRINCIPAUX FAITS MARQUANTS DE L’ANNEE

Suite a I'appel d’offre lancé par la Commune de Besse sur Issole le contrat de DSP a été reconduit avec la
Société varoise d’Aménagement et de Gestion pour une durée de 12 ans.

Curage de 1005 ml du réseau de collecte

PROPOSITIONS D’AMELIORATION

Résumé des travaux a prévoir a court et moyen terme
Lancement d'un programme de suppression des intrusions d’eaux parasites dans les réseaux de collecte.

EVOLUTIONS REGLEMENTAIRES : NOUVEAUX CRITERES D’EVALUATION DE LA PERFORMANCE DU
SYSTEME D’ASSAINISSEMENT

Le systéme d’assainissement de chaque collectivité est tenu de fonctionner conformément a la Directive
Européenne sur les Eaux Résiduaires Urbaines. Deux textes réglementaires publiés durant I'année 2015
viennent renforcer I'évaluation de la performance du systéme d’assainissement, a savoir :

& T'arrété du 21 juillet 2015 (remplagant I'arrété du 22 juin 2007) qui fixe les prescriptions s'appliquant
aux collectivités pour la conception, I'exploitation, la surveillance et |'évaluation de conformité des
systémes d'assainissement et positionne le maitre d'ouvrage au centre du dispositif d’atteinte et de
mesure de la performance du systéme d’assainissement.

4 la note technique du 7 septembre 2015 qui précise les prescriptions pour la surveillance des
systémes de collecte et les performances a atteindre en matiére de collecte des eaux usées,
notamment par temps de pluie ainsi que les modalités d'actions en cas de manguement. En
particulier, les rejets au milieu naturel par temps de pluie ne devront pas dépasser 5% en volume ou
en charge, ou 20 déversements par an pour chacun des déversoirs d'orage, selon une option a retenir
par la collectivité.

La trés grande majorité des dispositions introduites par ces deux textes entre en application au ler janvier
2016.

Veolia se tient a votre disposition pour vous aider dans la mise en ceuvre de ces textes importants et
évaluer leurs conséquences pour votre service.

Besse sur Issole : Service de I'Assainissement - 2015 - Page 10
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1.2. Les indicateurs réglementaires 2015

INDICATEURS DESCRIPTIFS DES SERVICES PRODUCTEUR VALEUR 2015

(0201.0) Estimation du nombre d habftants desservis par un réseau de Collectivité (2) 3061
collecte des eaux usées, unitaire ou séparatif

[D202.0] Nombre d’autorisations de déversement Collectivité (2) 1]

[D203.0] Quantité de boues issues des ouvrages d'épuration Délégataire 27,9t MS

[D204.0]  Prix du service de I'assainissement seul aum’ TTC Délégataire 1,72 €uro/m’

INDICATEURS DE PERFORMANCE PRODUCTEUR VALEUR 2015

[P201.1] Taux de desserte par des réseaux de collecte des eaux usées Collectivité (2) - %

[P202.2] Indice de connaissance et de gestion patrimoniale des réseaux Collectivité et 45

7 de collecte des eaux usées Délégataire (2)

[P203.3] Conformité de la collecte des effluents (*) Police de I'eau A la charge de la Police de I'eau

[P204.3] Conformité des équipements d’épuration Police de l'eau A la charge de la Police de 'eau

[P205.3] Conformité de la performance des ouvrages d’épuration Police de I'eau{2)  Ala charge de la Police de 'eau

(P206.3] Taux t.ie boues issues des ouvrages d'épuration évacuées selon Délégatalre 100%
des filieres conformes

{P207.0] Nombre d abandf)ns‘de créance a caractére social et versements Collectivité (2) 0
a un fonds de solidarité

[P207.0] Montant des abandons de créaf\ees a caractére social ou des Collectivité (2) 0
versements a un fonds de solidarité
Montant total des abandons de créances Délégataire 679

[P251.1] Taux de débordement des effluents dans les locaux des usagers Délégataire 0,00 u/1000
Nombre de points du réseau de collecte nécessitant des :

52 ] interventions fréquentes de curage pour 100 km de réseau Ul AL730/100 km

[P253.2] Taux moyen de renouvellement des réseaux de collecte des Collectivité (2) 0,00
eaux usées

[P254.3] Conformité des performances des équipements d'épuration Délégataire 100 %

(P255.3] Indice de connaissance des rejets au milieu naturel par les Collectivité (1) 20
réseaux de collecte des eaux usées

[P256.2] Durée d’extinction de la dette de la collectivité Collectivité A la charge de la collectivité

[P257.0] Taux d'impayés sur les factures d'eau de I'année précédente Délégataire 0,09 %

[P258.1] Taux de réclamations Délégataire 2,63 u/1000 abonnés

(1) Le délégataire fournit dans le corps du rapport les infermations en sa possession en fonction de la prise en compte dans son contrat de délégation
de I'arrété du 22 juin 2007

(2) Les éléments de calcul connus du délégataire sont fournis dans le corps du présent ropport

(*] A ce jour, cetindicateur n’est pas défini

En rouge figurent les codes indicateurs exigibles seulement pour les rapports soumis @ examen de la CCSPL

Besse sur Issole : Service de I'Assainissement - 2015 - Page 11
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1.3. Autres chiffres clés de I’année 2015

LA PERFORMANCE ET L'EFFICACITE OPERATIONNELLE PRODUCTEUR VALEUR 2015
Conformité réglementaire des rejets (arrété préfectoral) Délégataire 100,0 %
Conformité réglementaire des rejets (directive européenne) Délégataire 100,0 %
LA GESTION DU PATRIMOINE PRODUCTEUR VALEUR 2015
Nombre de branchements eaux usées et/ou unitaires Délégataire 636
Nombre de branchements eaux pluviales Délégataire [/}
Nombre de branchements neufs Délégataire 1
Linéaire du réseau de collecte Collectivité (2) 9445 ml
Nombre de postes de relévement Délégataire 5
Nombre d’usines de dépollution Délégataire 1
Capacité de dépollution en équivalent-habitants Délégataire 2950 EH
COLLECTE DES EAUX USEES PRODUCTEUR VALEUR 2015
Nombre de désobstructions sur réseau Délégataire 15
Longueur de canalisation curée Délégataire 1 005 ml
LA DEPOLLUTION PRODUCTEUR VALEUR 2015
Volume arrivant (collecté) Délégataire 96256 m’
Charge moyenne annuelle entrante en DBO5 Délégataire a7 kgfj
Charge moyenne annuelle entrante en EH Délégataire 791 EH
Volume traité Délégataire 96256 m’
L’EVACUATION DES SOUS-PRODUITS PRODUCTEUR VALEUR 2015
Masse de refus de dégrillage évacués Délégataire 0,7t
Masse de sables évacués Délégataire 26t
Volume de graisses évacuées Délégataire 36m’
LES CLIENTS DU SERVICE ET LEUR CONSOMMATION PRODUCTEUR VALEUR 2015
Nombre de communes desservies Délégataire 1
Nombre total d'abonnés (clients) Délégataire 760
- Nombre d’abonnés du service Délégataire 760
Assiette totale de la redevance Délégataire 71688 m’
- Assiette de la redevance des abonnés du service Délégataire 71688 m’

(1) Le délégataire fournit dans le corps du rapport les informations en sa possession en fonction de la prise en compte dans son contrat de délégation
de I'arrété du 22 juin 2007
(2) Les éléments de calcul connus du délégataire sont fournis dans le corps du présent rapport

Besse sur Issole : Service de I'Assainissement - 2015 - Page 12
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LA SATISFACTION DES USAGERS ET L’ACCES A L'EAU PRODUCTEUR VALEUR 2015
Existence d'une mesure de satisfaction clientéle Délégataire ::::: ;::::::‘:z
Taux de satisfaction globale par rapport au Service Délégataire 87 %
E:icsat::ce d'une Commission consultative des Services Publics Délégataire Noa
Existence d'une Commission Fonds Solidarité Logement Délégataire Non
LES CERTIFICATS PRODUCTEUR VALEUR 2015
Certifications 1SO 9001, 14001, 50001 Délégataire En vigueur
Réalisation des analyses par un laboratoire accrédité Délégataire Oui

Besse sur Issole : Service de I'Assainissement - 2015 - Page 13
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4.2.4  Service Public d"assainissement Non Collectif (SPANC)

Le service public d’assainissement non collectif (SPANC) est une compétence de la communauté de commune
qui realise les contréles des installations neuves et anciennes des secteurs non raccordés a I'assainissement
collectif. Le réglement actuellement en vigueur est annexé ci-apres.

CEURDPUVAR

COMMUNAUTE DE COMMUNES

REGLEMENT DU SERVICE
PUBLIC D’ASSAINISSEMENT
NON COLLECTIF
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REGLEMENT DU
SERVICE PUBLIC D' ASSAINISSEMENT NON COLLECTIF

(VERSION ACTUALISEE AU 1 JANVIER 2017)

Chapitre I™
Dispositions générales

Art. 17 : Obyet du réglement
Art. 2 : Champ d'application rerritorial
Art. 3 : Definitions
3.1 : Installation d’ « Assarnissement Non Collecrif » (ANC)
3.2 Faux usées domestiques ou assimilées
3.3 Eaux usées non domestiques
3.4 Service Public d 'Assainissement Non Collectif (SPANC)
3.5+ Usager du SPANC
Art. 4 Eléments constitutifs d'une installation d"ANC (déja existante ou &
créer)

4.1 - Cas général (Systémes conramment rencontvés / Installations
dites "classiques” < 20EH)

4.2 Cas particulier des toilettes séchex

4.3 - Installations de "grand dimensionnement” >20EH

4.4 - Installations de traitement des eaux usées non domesriques

4.5 - Installations assurant le traitement commiin d'eaux usées

domestiques ET non domestiques
Art. 5 : Responsabilirés et obligations des propriétaires et des usagers
5.1 : Relations avec le SPANC
5.2 Conception d'une nouvelle installation ou rehabilitation d'un
ancien systéme
5.2.1 - Eléments & prendre en comple pour toute nouvelle
implantation
3.2.2- Particularités des installations de « grand
dimensionnement » > 20EH
- Obligation de maintien en bon érat de fonctionnement et de
réalisation ponctuelle de l'entretien
5.3.1 - Maintien en bon état de forctionnement
5.3.2 - Entretien des owvrages
5.3.3 - Informations sur les obligations des entreprises de
vidange
3.3.4 - Gude d'wiilisarion (dispositifs neufs ou réhabilités)
5.3.5 - Mise en @uvre d'une auto surveillance des installations
dites de "grand dimensionnement” > 20 LH

Chapitre I1
Nature des prestations réalisées par le SPANC

Art. & : Missions du SPANC
6.1 : Contréle des installations d'assainissement non collecrif
6.2 : Assistance pour la réhabilitation
6.3 © Engagements du service
6.4 Rapport d'activité
Art. 7 : Droit d'accés des agents du S|
Art. 8 : INSTALLATIONS NEL
rechnique realise par le SPANC
8.1 : Examen préalable de la conception
8.2 Depot d'un dossier de "Demande d'installation" similaire a une
premiere demande déja validee
Etude de définition, de dimensionnement et d'implantation de
Silvére
8.3.1 - Cas particulier . Implantation de toilertes seches
8.3.2 - Modalités d'évacnation des effluents trairés
8.3.3 - Dérail des élémenis de | 'érde
8.3.4 - Dossiers particuliers . « Co-instructions »
8.3.5 - Modalités particilieres d'implantation nécessitant la
Sourniture de documents additionnels aw SPANC
Communication de 'avis du SPANC poriani sur le projet
Avis du SPANC dans le cas d'une demande de Permis de
Consiruire on d'Aménager
* Mise hors de service des anciennes installations

ANC aux proprietes
Modaliteés du contréle administranif et

&3

8.4
8.5

8.6
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8.7 - Verification de l'exécution des travaux sur site
8.7.1- Cas particulier des installations de grandes capacités
8.8 - Information des usagers aprés contréle des installations sur le
ferrain
8.9 Contestation de l'avis du SPANC
Art. 9 INSTALLATIONS EXISTANTES - Modalités de realisation des
controles diu SPANC
9.1 : Etat des lieux initial du parc ANC existant sur le torritire
9.2 : Diagnostic périodique de bon foncti ef d’eniretien des
ouvrages
9.3 : Modalités de réalisation des contréles
9.4 : Information des usagers aprés controle
9.5 . Installations  powvani Vorigine  de
complémentaires
9.6 - Eventualité de dommages imputables aux agents du SPANC
9.7 . Fréquence des contréles
9.8 : Conwdle annuel adminisiratif complémeniaire des installations
de “grand dimensionnement” > 20 FH
Art. 10 : INSTALLATIONS EXISTANTES - Réle du SPANC en cas de vente
d‘immenble
10.1 : Durée de validité du rapport
0.2 : Installaiion n'ayant jamais été conirdlee, ou dont le coniréle
est daré de plus de 3 ans ou sur laquelle le propriétaire
sowhaire wne réactualisation du contréle
10.3 : Prise en compie de l'avis diu SPANC présenté dans le rapport
Art. 11 : Assistance développée par le SPANC auprés des propriétaires pour
la réhabilitation des dispositifs vétustes.

étre @ demandes

Chapitre II
Disposifions financiéres

Art. 12 : Redevances d'assainissement non collectif’
12.1: Types de redevances
12.2. : Redevables
12.3 : Recouvrement de la redevance
Art. 13 : Majorarion de la redevance pour retard de paiement

Chapitre IV
Dispositions d’application

Art. 14 : Sanctions administrafives

4.1 . Peénalires financieres

14 1.1 : Pénalité en cas d'obstacle a 'accomplissement des

missions du SPANC
Penalite en cas d’absence d’'installation, de mauvais
¢tar de fonctionnement, ou de non-réalisation des
prescriptions du SPANC
- Pénalité en cas de réalisation d'une vidange par une
enfreprise non agréée

14 2 Travaux d'office
Art. 15 : Constar d'infraction pénale
Art. 16 : Sancrions penales
Art. 17 : Voies de recours des usagers
Art. 18 : Drail des usagers vis-i-vis de leurs données personneiles
Art. 19 : Publicité du réglement
Art. 20 : Modification du reglement
Ari. 21 : Date d'enirée en vigueur du reglement
Art. 22 : Clanses d ‘exécurion

412
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ANNEXE : PRINCIPAUX TEXTES APPLICABLES AUX SERVICES
D ASSAINISSEMENT NON COLLECTIF
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PREAMBULE

La réalisation des controles administratifs et de terrain de ’ensemble
des dispositifs d’assainissement non collectif présent sur le territoire
est une obligation pour toutes les communes, dont la mise en
application se répercute nécessairement sur les usagers et utilisateurs
de ces systémes.

Cette exigence découle de la Loi sur PEan du 3 janvier 1992,
confirmée sur ce point par la Loi sur PEau et les Milieux
Aquatiques du 30 décembre 2006, ¢t par la Loi portant
Engagement National pour 'Environnement du 12 juillet 2010
(dite Grenelle 2).

Les controles visent a vérifier que les installations d’assainissement
non collectif ne portent pas atteinte  Ia salubrité publique et/ou a la
sécurite des personnes, et permettent la préservation de la qualité des
eaux superficielles et souterraines, en dentifiant d’éventuels risques
environnementaux ou sanitaires li€s a la conception. a I exécution, au
fonctionnement, a I’état ou a Ientretien des installations.

CHAPITRE I'"
DisrosSITIONS GENERALES

Article 17 :
Objet du réglement

L’objet du présent réglement est de détermuner les relations entre les
usagers du service public de 1’assainissement non collectif (SPANC -
voir définition article 3-4) et ce demnier, en rappelant les droits et
obligations de chacun en ce qui concerne notamment :

v les dispositions réglementaires gouvernant la conception et
la réalisation de tout nouveau systéme,

¥ le maintien en bon état de fonctionnement des dispositifs
existants,

¥ les conditions d’aceeés aux ouvrages,

¥ les modalités des différents types de contrdles réalisés par
le service et notamment leur périodicité.

Les modalités de recouvrement des redevances des différents types
de contrdles et les dispositions d’application du réglement sont
également détaillées.

Article 2 :
Champ d’application territorial

Le présent réglement s applique sur le territoire de la Communauté de
Communes Ceeur du Var

Arficle 3 :
Définitions et précisions techniques

3.1 - Installation d’ « Assainissement
Non Collectif » (ANC)

Dans le cadre général, une “installation d'assainissement non
collectif” désigne tout systéme d’assainissement assurant la collecte,
le transport (incluant les ouvrages de transfert, les postes de

3125

relévement, etc.), le traitement et I'évacuation des eaux usées
produites par tout immeuble ou élablissement (ou parties d’ immeuble
ou d’établissement) non raccordés a un réseau public de collecte des
eaux usées.

Le cas échéant, une installation d’assainissement non collectif pourra
recevoir les eaux usées de plusieurs immeubles. I sera alors question
d'installations d’assainissement non collectif « regroupé », mises en
place, par exemple, lorsque la trop faible surface de plusieurs
parcelles  individuelles voisines ne permet pas  d assurer
I'implantation et le bon fonctionnement d’une installation propre a
chaque habitation.

Cas particulier des toilettes seches : Les toilettes dites séches (¢'est a
dire sans apport d’eau de dilution ou de transport) peuvent étre
implantées par dérogation aux régles habituelles, pour assurer le
traitement des feces et éventuellement des urines.

A mnoter: Les  vocables  "assainissement  non  collectif”,
"assainissement individuel” er “assainissement autonome” sont
équivalents.

3.2 - Eaunx usées domestiques
ou assimilédes

Classiquement, sont qualifi¢es de domestiques les eaux usées
constituées des eaux-vannes (provenant des WC et des toilettes a
chasse d'eau) et des eaux ménagéres (provenant des cuisines,
buanderies, salles d’eau, etc.).

En application du Code de |I'Environnement (art.R.214-5), constituent
un usage domestique de l'ean, "les prelevemenis et les rejets
destinés exclusivement a la satisfaction des besoins des personnes
physiques propriétaives ou locaraires des installations et de ceux des
personnes résidant habituellement sous leur toii, dans les limites des
quantités d'eau nécessaires a l'alimentation humaine, aux soins
d'hygiéne, au lavage et aux productions végéiales ou animales
réservées a fa consommation familiale de ces personnes”.

Il est estimé que des activités telles que la restauration, I'hotelleric,
les campings, cte. impliquent des utilisations de I'cau assimilable aux
utilisations a des fins domestiques (cf. Arrété interministériel du 21
décembre 2007 "relatif aux modalités d'établissement des redevances
pour pollution de l'eau et pour modernisation des réseaux de
collecre”).

3.3 - Eaux usées non domestiqgues

Tous les types d'eaux usées issues d’un immeuble ou d’un
établissement et n’entrant pas dans les catégories "eaux usées
domestiques ou assimilées”. Sont concernées les eaux issues de
dispositifs agricoles, artisanaux, industriels, etc.

3.4 - Service Public d’Assainissement
Non Collectif (SPANC)

Le Service Public d’Assainissement Non Collectif (SPANC) est
chargé, au sein des services techniques de la collectivité de mettre en
cuvre les obligations incombant aux communes en matiéres de
controle des installations d'assainissement non collectil (détaillées
"Chapitre II"” du présent réglement).

3.5 - Usager du SPANC

L'usager de ce service est soil le propriétaire de I'immeuble équi
ou a équiper d’un dispositil d’assainissement non collectif, soit celui
qui occupe cet immeuble, a quelque titre que ce soit.
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. Arficle 4 ;
Eléments constitutifs d’une
installation A’ANC (déja existante ou a créer)

4.1 - Cas général (systémes
couramment renconires) /
Installations dites "classiques"”
< 20FH

Sont concemnées les installations desservant un ou  quelques
immeubles ¢l/ou maisons d habitation, dont les rejets sont constitués
d'eaux usées domestiques ou assimilées. Hors cas particulier
des "toilettes seches”, ces installations sont généralement composées
d’un prétraitement et d'un traitement :

¥ Un ou plusieurs dispositifs de prétraitement

bac dégraisseur,

Jfosse sepligue, (ancien systéme)

Josse toutes eaux,

cerlains tvpes de micro-stations fauparavant
considérées comme « simple préirailement »)

cLoo

d fosse chimigue,
Jd o oerc
¥ Un ou plusieurs dispositifs de traitement proprement dit,
assurant :
-soil, a la fois I'épuration et I'"dvacuation par le sol :
U lir d'épandage,
O  wanchées d’épandage
Q it filtrant non drainé
U« pattes d'oies » tancienne dénomination),
U rerie d'infiltration,
Q e

- soit, quand la nature des sols n’est pas apte a I'infiltration
directe, D'épuration des effluents avant reprise pour
évacuation via le sol juxtaposé ou par rejet au milicu
hydraulique :

[iltre a sable vertical drainé,

lit filtrant drainé & flux horizontal,

i filtrant drainé & massif de zéolite

[iltre bactérien percolateur (ancien systéme),
Eépuratenr a cheminement lent fancien systéme),
plateau absorbant fancien svsréme),

erc.

coccocoo

A NOTER : L'utilisation d'un dispositif de prétraitement seul n’est
pas suffisante pour épurer les eaux usées. Le rejet direct des eaux
usées en sortie de fosses toutes eaux, de fosses septiques, de bac a
graisse (ou de certaines "micro-station” non agreées - voir ci-aprés)
esl proserit.

En complément, en application de I’arrété du 7 septembre 2009
muodifié (voir art. 5.2 du présent réglement), la possibilité d'installer -
dans le cadre d'une création ou d'une réhabilitation de filiére - de
nouveaux systémes dits “"agrées” (par les Ministéres en charge de
I’Ecologie et de la Santé) est dorénavant envisageable.
Les modalités d’évacuation des caux usées traitées dépendront du
type de dispositil. Quatre grandes « familles » de  dispositils
cohabitent aujourd’hui avec les filieres dites traditionnelles :

J s filtres compacts,

W les filtres plantés,

U les micro stations a culture libre,

U les micro stations a culture fixées,
La liste de ces dispositifs, et les fiches techniques correspondantes,
publiées au Journal Officiel, sont disponibles sur le site Internet
mterministeriel de I"assainissement de 1’assainissement non collectif

4/25

(http://www assainissement-non-collectif. developpement-
durable.gouv.[r/).

4.2 — Cas parrticulier des toilertes
séches

Les toilettes seches ne (raitent que les feces et éventuellement les
urines. Elles sont obligatoirement mises en ceuvre en paraliéle d’une
installation réglementaire destinée a recevoir et traiter 'ensemble des
caux ménagéres issues de I'immeuble.

Dans le cas d’un traitement commun des urines et des féces, les
résidus seront mélangés @ un matériau organique pour produire un
compost. Dans le cas d'une filicre ne concernant que les feces, le
traitement se fera par séchage (les urines rejoindront le dispositif
d’assainissement prévu pour les eaux meénagéres).

4.3 - Installations de "grand
dimensionnement” >20EH

Sont concernés certains dispositifs spécifiques dits  « regroupés »
(desservant un hameau, par exemple) ou dimensionnés pour assainir
des secteurs particuliers (campings, gites, aires d’autoroute, ete.), en
référence a la réglementation actuelle - d’un dimensionnement
supérieur & 20 EH (Equivalent-Habitants, soit la pollution émise par
20 personnes).

La mise en place de tout type d’installation d’assainissement non
collectit demeure envisageable, dés lors que le dimensionnement et
les régles d’exploitation tiennent compte notamment des débits de
référence, de la charge brute globale de pollution organique a traiter
et du milieu de rejer.

A noter qu'a compter d'un certain seuil (200 EH, dans le cas général),
ces installations relévent également des Services de I'Etat (DDTM),
au titre du Code de I'Environnement - ¢f. art 8.3.4 du présent
réglement). 11 y aura done co-instruction.

4.4- Instailations de traitement des
eaux usées non domestiques

En application de l'article L.1331-15 du Code de la Santé Publique,
les mmeubles et installations existants destinds d un usage autre que
I'habitat doivent étre dotés d'un dispositif de traitement des effluents
autres que domestiques, adapté a l'importance et a la nature de
l'activité ¢l assurant une protection satisfaisante du milieu naturel,

A noter gqua compter d'un certain seuil (variable selon l'activité
concernée), ces installations pourront relever également des Services
de I'Frat (DREAL ou DDPP / Services vétérinaires), au titre du Code
de I'Environnement - cf. ant 8.3.4 du présent réglement). Selon les
cas, I'mstruction des demandes sera alors assurée conjointement, soit
unigquement conlide a un des intervenants.

4.5- Installations assurant le
traitement commun d'eanx usées
domestigues ET non domestiques

Exceptionnellement, la mise en place dune unité globale de
traitement, assurant a la fois I'épuration des eaux usées domestiques
¢l non domestiques pourra éire envisagée (cas d'une maison
d'habitation au sein de laquelle se déroule également une activité
particuliére, par exemple).

Le traitement cnvisagé devra alors étre en mesure d'assurer une
épuration compléte de la totalite des effluents produits, et sera
dimensionné en fonction des parameétres les plus contraignants.

Plan Local d’Urbanisme de Besse-sur-Issole - Annexes générales



COMMUNAUTE DE COMMUNES C(EUR DI

Des analyses réalisées a la charge du propniétaire ou de I"occupant
pourront étre demandées afin de vérifier le bon fonctionnement du
systéme.

Article 5 :
Responsabilités et obligations
des propridtaires et des usagers

Le traitement des eaux usées issues de chaque habitation est une
obligation légale. Sagissant des immeubles non raccordés a un
réseau public de collecte (égout), cette obligation est définie article L.
1331-1-1 du Code de la Santé Publique.

Ainsi, tout immeuble, existant ou a construire, non raccordé au réseau
public de collecte des caux usées, est tenu d'étre équipé d’une
installation d’assainissement non collectif destinée a collecter et a
traiter les eaux usées rejetées ou, dans le cas des toilettes séches, a
assurer le traitement des feces et éventuellement des urines.
[’entretien et le maintien en bon état de fonctionnement des
dispositifs sur le long terme contribuent a limiter 'impact sur le
milicu,

5.1 - Relafions avec le SPANC

Tout propri¢taire  souhaitant créer une nouvelle installation
d’assainissement non collectif ou réhabiliter un dispositif défectueux
est tenu de le déclarer au SPANC.

Tout propriétaire ou usager d’une installation d’assainissement non
collectif déja existante est tenu d'autoriser le SPANC a en effectuer
le controle sur site.

Les différents types de contrles engagés sur le territoire par le
SPANC et leurs modalités de déroulement, ainsi que les régles
régissant les rapports entre propriétaires, usagers et collectivités sont
détaillés au "Chapitre II -~ Nature des Prestations réalisées par le
SPANC™,

5.2 - Conception d'une nouvelle
installation ou réhabilitation
d'un ancien systéme

La concepuion et I'implantation d’une installation, qu'il s'agisse
d’une création ou d'une réhabilitation, ainsi que de la bonne
exécution des travaux correspondants, sont de la responsabilité du
propriétaire.
Sauf convention particuliére, les [frais d’établissement, de
modification ou r¢habilitation d’un assainissement non collectif sont
a la charge du propriétaire de I'immeuble ou de la construction dont
les eaux usées sont issues.
Le projet d’ANC doit ére obligatoirement réalisé par un bureau
d’étude hydrogéologique compétent et doit comporter 4 minima les
¢léments cités ci-dessous.
Afin d'éviter les dysfonctionnements, il ne doit pas étre engagé de
modification de I'agencement ou des caractéristiques des ouvrages, ni
d’aménagement du terrain d'implantation sans avoir informé
préalablement le SPANC. Il en est de méme si le propriétaire modifie
de maniere durable et significative (par exemple a la suite d'une
augmentation du nombre de pieces principales on d’un changement
d’affectation de I'immeuble) les quantités d’eaux usées domestiques
collectées et traitées par une installation existante.
11 est souhaitable que le spanc soit consulté sur tout aménagement du
terrain (terrasse, piscine ...) atin d’en évaluer les impacts sur la filiére
d’ANC.
La conception et I'implantation de toute installation destinée 4 traiter
des eaux usées domestiques ou assimilées, nouvelle ou réhabilitée,
doivent étre conformes aux prescriptions techniques définies par,
selon la taille de I'mstallation

¥ soit P'arrét¢ interministériel du 7 septembre 2009
modifié (concerne tous les svstémes recevant des eaux
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usées domestiques et dimensionnés pour iraiter une
pollution organique a celle émise jusqu’a 20 EI).

soit I’arrété interministériel du 21 juillet 2015 (concerne
les systémes recevan! des eaux usées domestiques et
dimensionnés pour traiter la pollution produite par plus de
20 EH).

A noter que le présent réglement fixe complémentairement plusicurs
orientations dont le respect est imposé (voir articles suivants).

Dans le cas d'une installation destinée a traiter des caux usées non
domestiques, les prescriptions techniques applicables seront définies
dans le respect générique des prescriptions du Reglement Sanitaire
Départemental ¢t du présent reglement de services, complétées, le cas
échéant, par celles des Services de I'Etat compétents (DREAL ou
DDPP).
De plus, devront étre ¢galement pris en compie :

v

les articles des réglements des PLU des communes
adhérentes en relation avec la thématique,

les prescriptions relatives a 'assamnissement indiquées dans
les arrétes prefectoraux instituant les PPRI et PPRM sur le
territoire (Plan de Prévention des Risques Inondation
Mouvement)

les prescriptions relatives a "assainissement indiquées dans
pr pions q

les arréiés préfectoraux de protection des caplages d'cau

potable situés sur le territoire.

Les  caracténstiques  techmques ot le  dimensionnement  des
installations doivent étre adaptés aux flux de pollution a traiter, aux
caracténstiques de I'immeuble (ou des immeubles) a desservir (1elles
que le nombre de piéces principales), aux caracléristiques de la
parcelle ol elles sont implantées (particuliérement 1’aptitude du sol a
I"infiltration des eaux) et a la sensibilité du milieu récepteur.

Dans le cas des toilettes seches, le proprictaire sera tenu de prendre
en compte I'environnement direct de sa parcelle. de sorte que la
liliere prise dans son intégralité (et plus précisément la valorisation
des sous-produits sur la parcelle) ne génere ni pollution, ni nuisance
pour le voisinage. Le cas particulier du dimensionnement d'un
dispositif mis en paralléle de toilettes seches est abordé article 8.3.1
du présent reglement.

Ces différentes prescriptions sont, avant tout, destinées a assurer la
compatibilité des installations avec les exigences générale de la sanié
publique et de protection de I'environnement, les installations ne
devant pas porter atteinte a la salubrité publique, & la qualité du
milieu récepteur ni a la sécurité des personnes.

A NOTER : Le Ministére de I'Ecologie, du Développement
Durable et de I'Energie est a ['origine d’'un « Guide
d’information sur les installations — outil d’aide anx
choix » dont la finalité est d'informer les usagers sur les
différents types de filiéres existantes aujourd’hui et de les
aider a comparer les installations entre-elles.

Le guide est disponible en format « PDF » sur le lien
http:/www.assainissement-non-collectif.developpement-

durable.gouv.fr/

(Onglet a rechercher en bas a droite de la page d’accueil)
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Comme indiqué article 5.1, le respect de ces prescriptions donne lieu
a un contréle administratif, obligatoire pour les propriétaires. qui est
assur¢ par le SPANC a I'occasion de la conception des installations et
de la réalisation des travaux. Les modalités de la réalisation de ce
controle sont détaillées articles 6 ¢t 8 du présent réglement.

521 - Eléments_a_prendre en comple pour foute nouvelle
implantation :

¥ Dans le cadre général, I'implantation d’une installation
d’assainissement non collectif est interdite & moins de 35
metres d’un captage déclaré d’eau  destinée a la
consommation humaine.
Exceptionnellement, une réduction de cette distance de
sécurité pourra étre autorisée par le Maire de la commune
concernée, y compris dans le cas de l'installation de
toilettes séches, sous réserve de la production d’éléments
¢layés justifiants la proposition et préalablement validés par
le SPANC (== voir art. 8.3.4).
En cas d’impossibilité technique et uniquement lorsque
I'immeuble est desservi par le réseau public de distribution
d’eau potable, I'utilisation de 1'eau eau brute issue du
captage pourra étre interdite a la consommation humaine.

¥ Une distance de 3 métres minimum devra étre réservée
entre I'installation d’assainissement non collectif et chaque
limite de la propriéié d’implantation (sauf si la limite est
constituée par un cours d’eau — voir ci-aprés).
En cas d’impossibilité de respect de cette distance, une
dérogation valablement argumentée par le propriétaire
pourra éventuellement étre accordée par le SPANC.
Lorsque la filicre pressentic prévoit la création d’un
dispositif d’évacuation des eaux usées traitées dans le sol
Jjuxtaposé (soit par infiltration, soit par irrigation enterrée
de végétaux) le non-respect de la distance de 3 métres entre
la partie “infiltration” et les limites de propriété devra
également étre justifi¢ par le bureau d’étude et soumis a
I"avis du SPANC.

¥ De méme, dans le cas général, une distance de 3 métres
devra étre prévue et maintenue entre toute plantation ou
d’arbre et les éléments de 1'installation d’assainissement,
sauf en cas de justifications du propriétaire acceptées par le
SPANC (exemple : mise en place d’un film anti
racinaire...).
A noter: En cas de choix d'implantation d'une filiére
d’évacuation des eaux traitées par « irrigation enterrée », la
Justification n’est, bien entendue, pas nécessaire pour cetle
partie de I'installation.

¥ Dans le cas de I'implantation d'une installation destinées a
traiter jusqu'a 20 EH (installations les plus couramment
rencontrées) ou relative au traitement d'eaux usées non
domestiques, une distance minimale de § métres devra étre
prévue entre tout dispositif de traitement et/ou d’infiltration
des eaux et les fondations de I'immeuble. Toute adaptation
des distances devra étre justifiée par le bureau d’étude et
sera soumise a l’aval du SPANC, nolamment en cas
d'impossibilité technique.

De fagon générale, une distance minimale de 5 métres
devra étre réservée entre le traitement et tout autre élément
enterré ou ayant des fondations (dépendances, piscine, cuve
de réception des eaux de pluies, certamnes conduites
réservées a la géothermie, etc.).

A noter que dans le cas d'une installation dite "de grand
dimensionnement” >20EH (cf. art.4), la distance séparant
une installation d'assainissement non collectif et tout
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batiment  dhabitation ou recevant du public est
réglementairement portée a 100 métres pour les
constructions neuves. Celte distance ne s’applique pas aux
réhabilitations.  Elle ne s’applique pas non plus 3
I"habitation du propriétaire sauf si elle regoit du public. Le
maitre d’ouvrage a la possibilité de solliciter une
dérogation auprés de la DDTM afin de réduire cette
distance. Si le projet est situé en zone sensible, la
consultation de I’ARS est obligatoire pour toutes les
installations de plus de 20EH.

La dérogation a la « regle des 100m » pourra étre acceptée
par le Préfet sans expertise et sans consuliation de I’ARS,
des lors que I'installation d’ANC, d’une taille comprise
entre 21 et 199EH vérifie I'ensemble des conditions
suivantes :

- Le projet a obtenu un avis favorable du
SPANC a la demande de dérogation ;

- L’installation est enterrée ou assimilée
enterrée |

- L’installation ne dispose pas d’équipements
méeaniques ou électromécaniques générant
des nuisances sonores ;

- Les cuves ou bassins de traitement sont
ventilés de mameére satisfaisante  pour
évacuer les gaz produits par le traitement.

La demande devra justifier de [’absolue nécessité de
déroger.

Une distance de § métres minimum devra étre réservée
entre toutes les parties de I'installation d’assainissement
non collectif et les limites d’un cours d’eau présents sur ou
en bord de parcelle (Sont concemnés les cours d’eau - méme
intermittents - reportés sur une carte IGN ou s’il existe une
mention de leur dénomination sur le cadastre).

En cas d’impossibilité de respect de cette distance,
valablement argumentée par le propriétaire et/ou son
bureau d’études, une dérogation pourra étre accordée par le
SPANC.

L'implantation d'une installation en zone inondable ou en
zone humide n'est a envisager que s'il est démontré
I'impossibilité¢ technique de la placer ailleurs ou si des
coilts excessifs contrarient le déplacement. ['implantation
devra €tre envisagée en cohérence avec les dispositions
d’un éventuel plan de prévention des risques inondation, A
noter. s'agissant d'une installation de grande capacité, que
la dérogation ne pourra étre envisagée que sous réserve du
respect des prescriplions suivantes :

1. la station devra étre maintenue hors d’cau au

minimum pour une crue de période de retour

quinquennale ;

2. les installations €lectriques devront étre envisagées

hors d’eau au minimum pour une crue de période de

retour centennale.

3. Les systemes devront étre adapiés a ce type de

contrainte (ancrage des cuves: micro station, fosse

.
La dérogation est a demander auprés du Maire aprés
justification de 1'impossibilité d’implanter ’installation
d’ANC en dehors de la zone inondable.

Dans le cas général, les rejets des effluents traités en
direction du milieu hydraulique superficiel (ruisseau, cours
d’eau, fosse, etc.) sont soumis a 1’aval du propriétaire ou du
gestionnaire du milieu récepteur, aprés démonstration, par
une étude particuliere & la charge du pétitionnaire,
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qu'aucune autre solution d’évacuation n’est envisageable
(== voir art. 8.3.3 et §.3.5).

La notion de "milieu hydraulique superficiel” sous-entend
la présence d'eau de fagon pérenne.

A noter que dans le cas de I'implantation d'une installation
de "grand dimensionnement”, le rejet en direction du
milieu hydraulique superficiel constitue une des solutions a
privilégier (au méme titre que la réutilisation).

Une autorisation du SPANC est néanmoins nécessaire pour
valider ce rejet amnsi que Pautorisation du propriétaire du
milieu hydraulique.

¥ L'évacuation des effluents traités par le biais d'un "puits
d'infiltration” en sortie d’une filicre d’assainissement
compléte est soumise a autorisation du Président. (~>
voir art. 8.3.3 et 8.3.5).
Pour rappel : le "puits d'infiltration” est un ouvrage
permettant d'effectuer le transit des effluents traités a
travers une couche impermnéable afin de rejoindre une
couche sous-jacente permeéable, sans risques sanitaires.

¥ Sont interdits les rejets d’effluents, méme traités, dans un

puisard, puits perdu, puits désaffecté, cavité naturelle ou
artificielle autre que “puits d’infiltration” cité ci-dessus.

- de  «grand

Particularitds _ des __installations

dimensionnement » >20EH

3.2.2

Afin de respecter larticle 14 de Parrété du 21 juillet 2015, le type de
procedé a mettre en place doit étre détaillé dans 1'étude, un modele
précis sera conseillé.
L’¢tude devra comprend également a minima :
- Une description générale du site ol sont localisés la station
et le dispositif d’évacuation.
- Les caraciéristiques géologiques et pédologiques des sols.
- Les informations pertinentes relatives aux masses d'eau
souterraine.
- L’imventaire exhaustif des points d’eau déclarés et des
zones a usage sensible.

A noter: Dans le cas de I'implantation d’une filiére agréée (en
application de l'arrété du 7 septembre 2009 modifié), il sera
nécessaire de se reporter aux conditions de mise en wuvre
précisées dans le guide d’utilisation de I'installation, qui peut
imposer certaines distances spécifiques dont le respect prévaut sur les
considérations ci-avant.

De méme, en cas d'implantation d'une filiére particuliére (traitant des
eaux usées non domestiques, par exemple), les prescriptions des
guides ou normes et concernant l'implantation des installations
devront €tre prises en comple prioritairement.

Le propriétaire d'un immeuble tenu d’étre équipé d'une installation
d’assainissement non collectif qui ne respecte pas les obligations
réglementaires applicables a ces installations, est passible, le cas
échéant, des mesures administratives et des sanctions pénales
mentionnées au chapitre IV,

5.3 - Obligations de maintien en bon
dtat de fonctionnement et de
réalisation ponctuelle de Ventretien

L’occupant  d'un  immeuble équipé  d'une  installation
d’assainissement non collectif est responsable du bon fonctionnement
des ouvrages, dont la finalité est de préserver la qualité des eaux
souterraines ¢t superficielles et la salubrité publique.

DECOMMUNES CEUR DU
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Dans le cas d'une location ou d’une occupation par une personne
autre que le propriétaire, il revient a ce dernier de bien insister auprés
des occupants de leur nécessaire adhésion a la bonne maintenance du
systeme d’épuration telle que détaillée au présent article. Le contrat
de location peut définir la personne chargée d’entretenir le dispositif.
Le cas écheéant, il peut étre établi, dans le cadre d'un bail locatif, que
les modalités d’entretien des ouvrages sont de la responsabilité de
l'occupant des lieux. Lors de la signature du bail, le propriétaire ou
son mandataire a I'obligation de remettre a son locataire, le réglement
du Service Public d’Assainissement Non Collectif afin que celui-ci
connaisse I’étendue de ses obligations

Comme indiqué article 5.1, le respect de ces obligations donne lieu a
un contrdle obligatoire, assur¢ par le SPANC. Les modalités de sa
réalisation sont détaillées articles 6 et 9 du présent réglement.

§.3.1- Maintien en bon état de fonctionnement :

Scules les caux usées définies a Particle 3.2 sont admises dans les
installations  d’assainissement non collectif (hors cas des toilettes
seches). I est interdit d’y déverser tout corps solide ou non, pouvant
presenter des risques pour la sécurité ou la santé des personnes,
polluer le milieu naturel ou nuire a ’état ou au bon fonctionnement
de I"installation.

Cette interdiction concerne en particulier : les eaux pluviales, les
ordures menagéres méme aprés broyage. les huiles usagées, les
hydrocarbures, les liquides corrosifs, les acides, les médicaments. les
peintures, les matieres inflammables ou susceptibles de provoquer
des explosions.

Le bon fonctionnement des ouvrages et leur pérennité impose
¢galement a I"usager :

¥' de maintenir ces ouvrages en dehors de toute zone de
circulation ou de stationnement de véhicule ou de stockage
de charges lourdes (bois de chauffage, piscine hors-sol,
efc.), sauf précautions particuliéres,

de maintenir ces ouvrages hors des zones de cultures,

de maintenir a une certaine distance (idéalement, 3 méires
minimum sauf dérogation accordée par le SPANC), tout
arbre et plantation des dispositifs d’assainissement (les
racines de cerlfains végétaux étant susceptibles de
5 'introduire dans les drains, les obstruer on les casser),

de maintenir également une distance de 5 métres entre les
parties assurant le traitement et/ou Pinfiltration des caux et
toute nouvelle implantation d'un ouvrage fondé dont la
création serait postérieure a celle de 1'assainissement (selon
les cas, 100 metres dans le cas d'une installation "de grand
dimensionnement” >20 EH).

de maintenir perméable a I'air et a I'eau la surface de ces
dispositifs (notamment en s abstenant de toute construction
ou revétement étanche permanent au-dessus des otvrages),

de maintenir imperativement accessibles en permanence les
différents ouvrages ou leurs regards d’accés, ainsi que les
boites de branchement et d’inspection, pour que I’entretien
et la vérification ponctuelle puissent éire réalisés.

L’occupant est également responsable de tout dommage causé par
négligence, maladresse ou malveillance de sa part ou de celle d’un
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tiers. [l lui appartient, nolamment, de signaler au SPANC, au plus t4t,
toute anomalie de fonctionnement des installations d’assainissement.

3.3.2 - Entretien des ouvrages :

De fagon a contribuer a leur bon fonctionnement, les installations
d’assainissement non collectuf doivent étre entretenues dans leur
ensemble régulicrement. Afin d’autoriser la réalisation aisée de
I'entretien et la vérification ponctuclle des différents organes, les
ouvrages ou leurs regards d’acces seront impérativement maintenus
en permanence accessibles, ainsi que les boites de branchement et
d’inspection.

L'article 16 de I'arrété du 21 juillet 2015 précise que les ouvrages de
plus de 20EH doivemt étre pourvus d'un accés permettant leur
desserte par les vehicules d’entretien.

D’une maniére générale, I'ensemble des ouvrages, sans condition de
taille, doivent érre accessibles de fagon permanente pour permettre
un entretien régulier.

Les différents organes doivent ponctuellement étre vidangés de
maniéres adaptées par des personnes agréées par le préfet (voir
encart ci-apres) de maniére a assurer :

¥ leur maintien en bon état, notamunent celui des dispositifs
de ventilation et, dans le cas on la filiére le prévoit, des
dispositifs de dégraissage,

le bon écoulement et la bonne distribution des effluents
depuis I'immeuble vers le (ou les) systéme(s), ainsi que, le
cas ¢chéant, entre les différents €léments constitutifs de la
fili¢re,

I"accumulation nonmale des boues et des flottants et leur
¢vacuation.

Le bon fonctionnement des systémes ¢lectriques (pompe,
systéme d’aération).

[’elimination des matieres de vidange prise en charge par une
entreprise agréée sera effectuée selon les dispositions réglementaires.

Les cycles de vidange et d'entretien des systémes varient d’un
systéme a l'autre et fonction de leur dimensionnement et de leur
utilisation (nombre d’occupants. . ).

¥ Cas d’une fosse septique ou d’une fosse loutes eaux :
La pcériedicité de vidange de la fosse doit étre adaptée en fonction de
la hauteur de boues ; une vidange doit étre engagée dés que celte
hauteur atteint 50 % du volume utile de la fosse.
La collectivité met a votre disposition un simulateur de vidange sur
son site intemet (Www.cocurduvar.com).

v Cas d’un dispositif_autre (sont concemés: les bacs
degraisseurs, les  fosses  d’accumulation, les fosses
chimiques, les mini-stations  considérées  comme

prétraitement, les dispositifs dits « agréés » et toute autre
nstallation particuliére autorisée).

Les conditions d’entretien doivent étre adaptées a I'usage
qui est fait de chaque systéme, en conformité avec les
prescriptions du fabricant (si elles existent). Pour les
installations les plus récentes, ces informations  sont
mentonnées dans le pwide d’utilisation (voir ci-apres :
Pomi 5.3.4)
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A ftitre d’information, les recommandations générales en
termes de fréquence de vidange de boues, de graisses et de
matiéres flontantes de ces installations sont les suivantes :
au moins fous les six mois dans le cas des
nstallations d’épuration biologique a boues activées
(micro-station)

au moins tous les ans dans les cas d’une installation
d’épuration biologique a culture fixée.

au moins deux a trois fois par an pour les bacs a
graisse,

au moins tous les ans pour les indicateurs de
colmatage ou préfiltre (opération a réaliser en
dehors de la cuve).

o

Dans le cas des toilettes séches :

L'usager veillera a ce que la filiere (y compris la phase de
valerisation des sous-produils) ne génére aucune nuisance
pour le voisinage ni rejet liquide en dehors de la parcelle, ni
pollution des ecaux superficielles ou souterraines,

IMPORTAN il sera opportun de profiter des opérations de
vidange pour effectuer en complément une vérification et, le cas
échéant, un entretien spécifique des différents organes annexes, tels
que les pompes de relevage ou d’évacuation sous pression.

Le non-respect des obligations relatives a I'entretien des ouvrages
expose, le cas échéant, le propriétaire aux mesures administratives et
aux sanctions pénales mentionnées au chapitre [V,

5.3.3 — Informations sur les obligations des entreprises de vidange :

Dans le respect des indications imposées par 1'arrété du 7 septembre
2009 modifi¢ « définissant les modalités d’agrément des personnes
réalisant les vidanges et prenmant en charge le transport et
I’élimination des matiéres extraites des installations d'assainissement
non collectif » (voir encarl ci-aprés), I’entreprise de vidange agréée
est tenue de vous fournir un bordereaun de suivi des matiéres de
vidange.

Le bordereau de vidange doit comporter, @ minima, les informations
suvanies :

¥ un numéro de bordereau |

¥ la désignation (nom, adresse...) de Pentreprise agréée ;

¥ le numéro départemental d’agrément ;

¥ la date de fin de validit¢ d’agrément ;

¥ I'identification du véhicule assurant la vidange (numéro
d'immatriculation) |

¥ le nom et prénom de la personne physique réalisant la
vidange ;

¥ les coordonnées du propriétaire de 1'installation vidangée ;

¥ les coordonnées de |'installation vidangée ;

v ladate de réalisation de la vidange ;

¥ la désignation des sous-produits vidangés ;

¥ la quantité de matiéres vidangges ;

v le lieu d’élimination des matieres de vidange.

Ce bordereau constitue le justificatit qui vous sera demandé par le
SPANC lors de la vérification de I’entretien (voir article 9.3).
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Modalités d’agrément
Des entreprises de vidange

La Loi sur I'Eau et les Milieux Aquatigues (LEMA) du 30

décembre 2006 a introduit 1'vbligation pour ioute
entreprise réalisant les vidanges sur un terrifoire de
disposer d'un agrément délivré par le Préfet.

Un Arrété interministériel du 7 septembre 2009 modifié
est venu définir les  modalités d'attribution de cet
agrément - valable 10 ans, renouvelable - en précisant les
obligations des entreprises, notamment vis-a-vis de
U'information des propriétaires

Les noms et les adresses des entreprises agréées seront
disponibles - et réguliérement réactualisées - sur les sites
Internet des préfectures de domiciliation des entreprises.
L'information sera complétée par le numéro départemental
d’agrément donné a l'entreprise, ainsi que la date de fin de
validiré de I’agrément.

Le Préfet dispose du pouvoir de retirer ou modifier
P'agrément délivré a une entreprise en cas de non-respect
de ses obligations réglementaires.

Le SPANC de la Collectivité est & vofre disposition pour
vous fournir la liste des entreprises agréées et susceptibles
de travailler sur le territoire.

Vous avez également la possibilité de trouver I'information
sur le site de la Préfecture du Var :

http://www. var.gouv. fr/agrement-des-vidangeurs-r572 himl

Lors de la création ou de la réhabilitation d’une installation
d’assainissement non collectif “classique” (cf. article 4.1), un
« guide d'utilisation » doit étre remis au propriétaire par le vendeur
ou le rerrassier réalisant Iinstallation.

Ce guide se présente sous forme de fiches techniques. 11 décrit le type
d’installation, précise les conditions de mise en ceuvre, de
fonctionnement et d’entretien. et expose les garanties. 1l comporte an
moins les indications suivantes :

¥ la description de tout ou partie de I'istallation, son
principe et les modalités de son foncltionnement ;

v les paramétres de dimensionnement, pour atteindre les

performances attendues ;

les instructions de pose et de raccordement ;

la production de boues ;

les prescriptions d’entretien, de vidange et de maintenance,

notamment la fréquence :

les performances garanties et leurs conditions de pérennité ;

la disponibilité ou non de piéces détachées ;

la consommation électrique et le niveau de bruit, le cas

échéant ;

v la possibilité de recyclage des éléments de 'installation en
fin de vie ;

¥ une partie réservée a I'entretien et i la vidange permettant
d’inscrire la date. la nature des prestations ainsi que le nom
de la personne agréée,

AR NN

AN

5.3.5 - Mise en auvre d'une autosurveillance des installations dites

de "grand dimensionnement' >20EH

En application de I'arrété du 21 juillet 2015, tout propriétaire dune
installation d'assainissement non collectif de capacité supérieure a 20
EH (Equivalent-Habitant) est tenu de metire en place une
"autosurveillance” du systéeme de collecte et de sa station de
traitement, en vue d’en maintenir et d’en vérifier I'efficacité,

Cela se traduit par la mise en place d'un programme de surveillance
intégrant notamment la tenue a jour d'un cahier de vie du dispositif
d'assainissement, comprenant & minima les éléments suivants :

¥ Un plan et une description du systéme d’assainissement,

¥ Un programme d’exploitation sur dix ans de I'installation
d’assainissement non collectif ;

¥ Une information sur les modalités de transmission des
données d'autosurveillance ;

¥ Les méthodes utilisées pour le suivi ponctuel régulier ;

¥ L'ensemble des actes datés effectués sur de I'installation
d’assainissement non collectif ;

¥ la liste des événements majeurs survenus sur Iinstallation
d’assainissement  non  collectif  (panne,  situation
exceptionnelle...) ;

v Les documents justifiant de la destination des boues.

Le cahier de vie et ses éventuelles mises a jour sont transmis
annuellement pour information a 'agence de I'eau et au SPANC.

Le programme de surveillance, pour sa part, consiste a programmer le
passage d'un agent compétent (c'est a dire en mesure de réaliser les
bilans demandés ci-aprés et maitrisant l'installation ; cela peur éve
le propriétaire lui-méme), dont le role sera, en fonction de la taille et
du procédé retenu, de :

¥ Produire une estimation des volumes rejetés en direction du
milicu si la station est pourvue d'un déversoir d'orage en
téte. ou d'un by-pass ;

v" Réaliser une mesure ponctuelle du débit en entrée et’'ou en
sortie de la station (une "simple” estimation est possible
pour les stations dimensionnées pour traiter moins de 500

“H) ;

¥ Si I'installation regoit des apports extérieurs (boues,
matiéres de vidanges, etc.), préciser la quantité et l'origine ;

v" Informations sur la nature et la quantité des déchets (refus
de dégrillages, matiéres de dessablage. huiles, graisses,
cte.) évacués depuis la station et leur(s) destination(s) ;

¥ Sagissanl des boues produiles, mesurer la siccité et
déterminer la quantité de matiéres séches) ;

¥ Sagissant des boues évacuées, indiquer la quantité brute, la
quantit¢ de manere seches, la mesure de la qualité et la ou
les destinations) ;

v" Relever les consommations d'énergic

¥ Relever la quantité de réactifs consommés sur la filiére eau
et sur la filiére boue.

¥ Et enfin. estimer les volumes d'eaux traitées réutilisées et
leur destination, le cas échéamt.

Il peut également réaliser des tests simplifiés en vue d’estimer le
fonctionnement de "installation.
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CHAPITRE IT
NATURE DES PRESTATIONS REALISEES PAR LE
SPANC

Arficle 6 :
Missions du SPANC

6.1 - Contrile des installations
d’assainissement non collectif

Le service est tenu de procéder a la vérification de Pintégralité des
dispositifs d’assainissement non collectif présents sur le territoire de
la collectivité, ainsi que de contréler tous les projets d’implantations
futures.

Les différents types de contréles, dont les modalités découlent des
prescriptions  ciblées dans le Code Général des  Collectivités
Temitoriales, le Code de Santé Publique, dans les Arrétés
Interministériels du 27 avril 2012 et du 21 juillet 2015, se déclinent
amst .

¥ Lors de la création d’un nouveau dispositif ou de la
réhabilitation d’un ancien systéme, le service réalise une
véritication en deux temps (précisions developpées art. 8)
» Examen  préalable  de  conception du  projet
d’implantation sur la base d’un dossier administratif
et technique fourni par le pétitionnaire et réalisé par
un hydrogéologue.
© Contrdle de realisation sur site effectué pendant les
travaux (avant remblaiement) pour vérifier leur
bome exécution.

Concernant les systémes déjia existants, n’ayant jamais
été vérifies par le SPANC, le service eflectue un controle
de Dexistant le plus complet possible. (précisions art. 9).
Celui-=ci sera réalisé a la fois sur la base d’une vérification
des documents a disposition des propriétaires (faclures,
photos, plan...) et sur état des lieux des ¢léments du
dispositif accessible sur la parcelle.

Par la suite, le contréle technique sera renouvelé, de
facon périodique dans le but de considérer le bon
fonctionnement des systemes sur le long terme et de suivre
leur évolution, afin, notamment, de prévenir les
dystonctionnements liés au vieillissement. Dans le cadre
général, e cycle prévu pour la reconduction de ce contrdle
pertodique est d’une visite une fois toutes les 6 années. En
cas de défaillance de Dinstallation, le cycle de contrdle
pourra étre réduit (précisions art. 9).

En complément, s'agissant des installations de grandes
tailles > 20CH, le SPANC est tenu de  vérifier
ponctuellement fa bonne mise en oeuvre des procédures
dauto  surveillance par le  biais dune vérification
administrative annuelle.

Des vérifications occasionnelles peuvent, en outre, étre
effectuées a la demande d’un usager, ou en cas de
nuisances constatées dans le voisinage.

En cas de ventes d’immeuble, le SPANC est a la
disposition du propriétaire vendeur ou de son représentant

(agence immobiliere...) pour réaliser un contréle spécifique
(précisions art. 10).

6.2 — Assistance pour la réhabilitation

Dans le but de faciliter la rehabilitation des dispositifs les plus
problématiques. la collectivité s’est engagée dans une mission
d’assistance a la réhabilitation, en vue de faire bénéficier les usagers
d’aides financieres spécifiques (détail article 11).

6.3 — Engagements du service

Dans le cadre de ses différentes missions, le SPANC s'engage a
mettre en ceuvre un serviee de qualité, Les prestations suivantes sont
ainsi garanties

¥ Lapport. lors des contrdles de terrain, d’une information
techmique aussi précise que possible,
v Une réponse écrite spécifique aux courriers dans les 30

Jours ouvrés suivants leur réception et sous réserves de non
consultation d’un cabinet d’assislance juridique.

6.4 - Rapport dactivité

Chaque année, au plus tard pour le 30 septembre, le Président de la
collectivité présente a son conseil le « Rapport annuel sur le prix et
la qualité du service public de I'assainissement non collectif »
concernant  I'exercice précédent. Un exemplaire du rapport est
adressé au Préfet pour information.

Dans un second temps, chaque Maire est tenu de présenter ce
document au conseil municipal, au plus tard avant la fin de I'année
suivant I’exercice concerné.

Dans les quinze jours qui suivent son adoption par le conseil
municipal. le rapport est mis a la disposition du public en mairie
(et dans les locaux de la collectivité).

Article 7 :
Droit d’accés des agents du SPANC aux propriétéds
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Lacces des agents du SPANC aux propriéiés privées pour assurer
leurs controles est prévu par Iarticle L. 1331-11 du Code de la Santé
Publique.

Cet acces doit €tre précédé d'un avis préalable de visite notifié aux
propriétaires des ouvrages dans un délai  raisonnable (la
réglementation fixe un délai minimal de 7 jours ouvrés).

A noter que ce delai peut ére réduit selon le type de requéte,
notamment lors d'une demande d'intervention émise par un usager.
['usager doit faciliter I'accés de ses installations aux agents du
SPANC et élre présent ou représenté lors de toute intervention du
service (les différents regards de conudle devront étre rendus
accessibles et facilement ouvrables). Le propridtaire ou son
représentant  devra présenter lors du contrdle tout justificatf
permettant  d’atiester le dernier entretien réalisé (facture de
vidange...).

La réalisation des contréles de terrain de ’ensemble des dispositifs
présent sur le territoire est une obligation pour la collectivité, dont la
nuse en application se répercute sur les usagers.

De fagon a faciliter le bon fonctionnement du service (dont la portée
concerne a la fois 'équité entre usagers et le montant de la redevance
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pergue), la législation autorise dorénavant les collectivités a décider
de mettre en ceuvre une pénalité financiére envers les personnes
refusant le passage du SPANC. Le détail de cette pénalité, strictement
cadrée par la loi, est précisé article 14.1.1 du présent réglement.
Ainsi, au cas ol ['usager ou le propriétaire ou le locataire
s'opposerait a I'acces du service pour une opération de contréle
technique, les agents sont tenus de relever le refus .

Si l'usager se trouve dans I'impossibilité d'étre présent ou représenté a
la date et I'heure dun rendez-vous donné par la collectivité, il en
informera dans un délai raisonnable le service chargé du contrale et
conviendra avec lui d'une nouvelle date de visite.

Article 8 :
- INSTALLATIONS NEUVES -
Maodalités du contréle administratif et
fechnique réalisé par le SPANC

8.1 - Examen préalable
de la conception

Tout propriétaire tenu de mettre en place un  dispositif
d'assainissement non  collectif neuf ou désircux d'engager la
réhabilitation d'un systéme ancien est tenu de remplir et de retourner
dans les locaux de la collectivité, un dossier de “demande
d’autorisation d’installation d’un dispositif d’assainissement non
collectif”, constitué des éléments suivants :

¥ un formulaire-type appelé « déclaration de mise en place
d’une installation d'assainissement non collectif », a
remplir  destiné a préciser notamment ['identité du
propriétaire et du réalisateur du projet, les caractéristiques
de Pimmeuble a équiper, du terrain d’implantation et de
son environnement, de la filiére, des ouvrages et des études
déja réalisées ou a réaliser.
Le modele de dossier vierge est disponible auprés du
SPANC et des différentes maines et est téléchargeable a
I'adresse suivanie : www.coeurduvar.com .
A NOTER : L'avis du SPANC constitue une picee
obligatoire & communiquer au service instructeur concerné
dans le cadre d'une demande de permis de construire ou
d'aménager (=> voirart. 8.5)

¥ une étude de définition, de dimensionnement et
d’implantation _de filiére, réalisée idéalement par un
bureau d'émdes spécialisé, et présentant les éléments
détaillés article 8.3

v" un formulaire d’attestation d’absence de forage.

v" Un réglement par chéque du montant du contréle

L’instruction du dossier consiste pour le SPANC a recueillir la
description de I'mstallation, a vérifier le respect de la réglementation
(dont le présent réglement), 'adaptation du choix de filiére vis-a-vis
de la configuration de la parcelle, du terrain et du type de 'immeuble.

Le SPANC reste a la disposition du  propriétaire ou de son
mandataire pour répondre a toute question technique relevant du
projet d'implantation de I'installation d’assainissement non collectif,
Notamment, en préalable au dépot d’une demande, il sera opportun
pour le péutionnaire de :

¥ S’assurer que le terrain n’est pas soumis a une obligation de
raccordement au réseau public de collecte des eaux usées,
résultant soit du zonage d’assainissement communal s'il
existe, soit des réples d’urbanisme d’application locale
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(plan d’occupation des sols, plan local d’urbanisme ou
autre document d’urbanisme).

¥ S'informer des projets d’extension du résean public
d’assainissement des eaux usées,

¥ Sinformer des réglementations locales ou contraintes
particuliéres susceptibles :

o de faire obstacle au projet (zone inondable, espaces
boisés classés, etc.),

o d'imposer le respect de distances d’éloignement
supérieures a celles fixées par la réglementation
nationale et départementale (périmetre de protection
de caplage d’eau public, etc.).

Par ailleurs, dans le cas d'une réhabilitation, si la visite de
« diagnostic des installations équipant des immeubles existants » n’a
pas encore eu lieu, et sil ’estime nécessaire pour I'instruction de la
demande, le SPANC effectue une visile sur place dans les conditions
prévues a larticle 7.

8.2 - Dépét d’un dossier de "Demande
d’installation” similaire & une
premiére demande déja validée

Lorsqu’un dossier dépos¢ fait suite a une demande antérieure avec
une filiere identique techniquement déja traitée et validée par le
SPANC, a condition que cette premiére instruction soit datée de
moins de 12 mois (el sous réserve d’absence de modification de la
réglementation dans 'intervalle), I'instruction du nouveau projet ne
fera pas I’objet d'une nouvelle redevance (les deux projets étant
réputés similaires, le contréle a la conception est considéré comme
déja effectué).

8.3 - Etude de définition,
de dimensionnement et
d’implantation de filiére

La conception ¢l I'implantation de towte installation, nouvelle ou
réhabilitée, doivent éwre conformes aux prescriptions techniques
définies par les textes mentionnés article 5.2 du présent réglement.

Il revient au propriétaire de réaliser ou de faire réaliser par toute
société spécialisée une étude de définition, de dimensionnement et
d’implantation de filiére, afin que soient assurés la compatibilité du
dispositif d'assainissement non collectl’ choisi (y compris les
modalités  d’évacuation des eaux) et le dimensionnement des
installations avec la nature et les contraintes du terrain (qualité du sol,
pentes, présence de roches ou d'obstacles divers, difficuliés d'acces,
CLe.).

L'¢tude visera notamment a déterminer une perméabilité des sols
sur la parcelle (spécifiquement & I'endroil pressenti  pour
I'implantation), crilére prépondérant pour le choix de la filiére de
traitement* ¢t pour la détermination du mode d'évacuation des caux
traitées.
* thors cas de certaines installations dites "agréées” ou
lorsqu’il est question d'installations dimensionnées pour traiter
la pollution émise par plus de 20 EH, non tributaires de la
qualiré des sols - voir Article 4 du présent réglement).

8.3.1 - Cas particulier : Implantation de toilettes séches

Dans le cas de mise en ceuvre d'une filitre de type
« toilettes séches », la justification apportée par le pétitionnaire dans
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son dossier portera sur la production d’éléments permettant a la
collectivilé de bien vérifier Iexistence d'une cuve étanche recevant
les féces ev/ou les urines, ainsi qu'une information sur les modalités
prévues pour le compostage (Présence d’une aire étanche congue de
fagon d éviter loul écoulement et 4 I'abri des intempéries, elc.).

En paralléle, le dossier devra également déterminer quelle filiere de
traitement est retenue pour les eaux ménagéres issues de I'immeuble
conceme, ansi que, le cas échéant, pour les urines (selon le type de
toilettes séches retenu).

[’érude  apportera une justification de la  définition, du
dimensionnement et de la zone d'implantation de I'installation prévue
pour assurer le traitement de cette portion de la pollution a traiter. Le

dimensionnement  de  cette  installation  powrra, au  choix  du
propriélaire :
¥ soit étre adapté au scul flux estimé des caux ménagéres,

¥ soit caleulé en fonction de la taille de Ihabitation (en cas
d’abandon ou de non-utilisation de la filiere « toilettes
seches », le systéme d’assainissement non collectif retenu
pourra étre ainsi en mesure d’assurer le traitement de la

totalité des eaux usées domestiques issues de I'mmeuble.)

8.3.2 — Modalités d’évacuation des effluents traités

- Systémes les plus couramment rencontrés (cf. art. 4.1)
S'agissant  des  dispositifs  dimensionnés  pour  assainir
I'équivalent de la pollution émise jusqu’a 20 EH et recevant des
caux usées qualifices de domestiques ou  assimilces,
Pinfiltration des effluents traités sera prioritaire. Celle-ci sc¢
fera soit direclement grice au dispositif de traitement (sol sous-
Jacent), soit, dans le cas d'un systéme drainé, juxtaposé a
proximité de celui-ci, par le biais d’un dispositif d’infiltration ou
de canalisations d'imgation souterraine des végélaux.

En cas d’¢vacuation des elfluents traités par le sol juxiaposé au
systeme de traitement (filiéres drainées ou agréées), 1’étude
déterminera le plus finement possible le type de procédé retenu
pour I'infiltration des effluents traités, son dimensionnement et
son implantation.

En cas d'impossibilité d'infiltration ou d’implantation d’un
dispositf d’irrigation, le choix d'évacuer les eaux traitées en
direction du milieu hydraulique superficiel pourra étre retenu, a
condition d’ére justifi¢ dans 1'érude.  Iautorisation du
propriétaire etou du gestionnaire du milicu de rejet devra étre
Jjointe a la demande (voir ant. 8.3.4)

En demier recours, I'évacuation par le biais d’un “puils
@infiltration” tel que défini dans les annexes de arréié du 7
septembre 2009 modifié (voir art. 5.1.1) pourra étre proposce,
sur la base d’un complément d’étude caractéristique, justifiée ¢t
detaillée. Il sera alors nécessaire d’obtenir I'autorisation du
Président de la Collectivité (voir art. 8.3.5).

La superficie au sol réservée devra étre suffisante pour permettre
le bon fonctionnement sur le long terme de Dinstallation
d’assainissement non collectif,

Installations _de « grand » _dimensionnement >20EH  (cf
art4.3)

S’agissant des dispositfs recevant des eaux usées domestiques
ou assimilées et dimensionnés pour traifer I'équivalent de
pollution émise par plus de 20 personnes, ’évacuation des
effluents traités en direction duo milien hydraulique
superficiel est prioritaire.

A noter que la réutilisation des caux 1ssues du trallement en vue
duriguer des cultures ou des espaces verts est soumise a Pavis
des services du Prefet (Arréte interministériel du 2 aoiit 2010),
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qui devront étre sollicités directement par le pétitionnaire. Le
SPANC ne finalisera I'instruction de la demande qu’aprés avoir
pris connaissance de la rédaction de I'Arrété Préfectoral
d’autorisation (cf. art. 8.3.5)

Dans le cas ol une impossibilité technique ou des coiits
excessifs ou disproportionnés ne permettent pas le rejet des eaux
usées fraitées dans les eaux superficielles, ou leur réutilisation,
ou encore que la pratique présente un intérét environnemental
aveérd, ces dermieres peuvent étre évacuées par infiltration dans le
sol, uniquement apreés étude pédologique, hydrogeologique et
environnementale, montrant la possibilité et Iacceptabilité de
I"infiltration. (Voir ci-aprés / fin de l'art. 8.3.3).

Installations des_installations _traitant_des _eaux _usées _non
domestiques.

Les modalités d'évacuation seront définies au cas par cas, selon
le procédé le plus pertinemt possible et dans le respect des
preseriplions lechniques générales.

8.3.3 - Détail des éléments de I'étude

Le dossier présenté au SPANC pour mstruction comportera a minima
les indications suivantes :

1 - Eléments genéraux concernant ’analvse du projet

O Localisation du projet :
¥ Plan de situation et extrait cadastral.
¥ Information concernant les contraintes liées au tissu urbain

(plan geénéral de sitwation de la parcelle et de son
environnement proche).

=] Description du projet :
¥" Plan de masse et, si possible, plan de I’habitation.

a Surface disponible pour la filiére :
¥ Superficie de la parcelle el superficie dédice a

I"assainissement non collectif (estimation).

4 Caracténistiques de I'immeuble (ou des immeubles) a assainir ;

¥ Cas général : Nombre de piéces principales (telles que
définies les articles. R*111-1-1 et R*111-10 du Code de la
Construction et de I'Habitation, complété par I'art. 40.3 du
Réglement Sanitaire Départemental),

v Par défaut: capacité d'accueil / volume d’eaux usées
domestiques rejetées, etc.

Q Type de résidence (principale / secondaire) en relation avec les
modalités de fonctionnement de I'assainissement non collectif
(fonctionnement en quasi-continu ou par intermittence).

11 - Analyse environnementale de la parcelle

O Bati (y compris annexes)
¥ Empnse au sol,
¥ Type d’habitat(s) (nature, densité, etc.),

v Modes d’alimentation en eau potable (matérialisation des
captages et des rayons des 35 m. prélévements, réseau
public, etc.).

J  Description du couvert végétal (nature, densité, elc.) existant ou
eventuellement, déja programmé par le propriétaire, a proximité
de I'installation

O Périmétres de protection des points de captage publics d’eau
destinée a la consommation humaine.

O Usage, sensibilité du milicu (selon les exigences locales).
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III - Analyses phvsiques du site et contraintes liées

1l s'agira notamment de déterminer la nature du sol an niveau de la
zone retenue pour le dimensionnement et implantation du systéme
de traitement - s'il s'agit d'wn traitement assurant également
Vinfiltration par le sol - ou, le cas échéant, du dispositif
d’infiltration des eaux usées traitées dans le sol juxtaposé :

O Informations concernant la géologie et la géomorphologie

¥ Situation,

v

descripion  des  formations  géologiques,
hydrogéologiques et principales caractéristiques,
Topographie.

0 Informations concernant la pédologie

v
v
v

Caractéristiques du ou des sols,
Hydromorphie,
Profil pédologique.

Q Hydrogéologie et hydraulique

v

v

Une information sur la présence éventuelle du 10it de la

nappe, ¥ compris pendant les périodes de batlement, sera

obligatoirement donnée.

Présence de captage / puits / sources sur la parcelle ou a

proximité - y compris sur les parcelles voisines - et leurs

usages (indications quant a la destination de ["eau captée)
=> Une attention toute particuliére sera apportée en
cas de puits « non déclaré » a proximité de la zone
détude (voir ci-apres, art. 8.3.4)

Identification des risques d'inondation et report sur carte

des zones inondables connues.

Présence d’un réseau hydraulique superficiel ou autres

exutoires (fossé, ruisseau, ¢tang, réseau d’eaux pluviales ou

d’irrigation, etc.).

0O Détermination de la capacité d’infiltration par le sol.

v

Evaluation de la perméabliteé du sol (conductivité
hydraulique, coeflicient de perméabilité K).
=> Les moyens d’investigation sont du libre choix du
bureau d'¢tudes. Il pourra, par exemple, étre réalisé un
ou plusicurs sondages de reconnaissance - notamment

¢n cas d'implantation de dispositifs de grand
dimensionnement  (tariére, fosse pédologique si
nécessaire),

S’agissant des tests de perméabilité, le nombre de
points de mesure dépendra de I'homogénéité présumée
du terrain. Cependant, comme recommandé par les
annexes du DTU 64-1 (Document Technique Unifié -
norme AFNOR), et sauf conditions particuliéres qui
seront justifiées par le burean d’études, il est
demandé¢ la réalisation de trois essais de perméabilité
au minimum.

Les essais devront étre localisés sur le plan et les
résultats de chaque test devront étre indiqués dans le
dossier. La valeur retenue de perméabilité devra étre
mentionnée el justifice.

IV- Justification de la filiére retenue

En fonction de la svnthése des éléments précédents et des critéres de
choix du propriétaire, le recensement de la ou des filiéres adaptées a
la parcelle. Le dossier présentera en conclusion :

Q

Une présentation récapitulative des éléments principaux du

dossier, utilisé pour justifier des bases
d'implantation et de

de conception,
dimensionnement  des  ouvrages

d’assainissement proposés.
La filiére retenue cn détaillant les caracténistiques techniques
de chacun des différents organes la constituant

En cas de choix d’implantation d'une filiére dite « agréée »
ou de grand dimensionnement  (vorr art. 4, la
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correspondance entre nombre d’EH (Equivalent Habitants)

et le nombre de pi¢ces principales sera détaillée,

Sagissant des dispositifs de prétraitement :
=> Nombre de dispositifs prévus / qualification (FTE,
bac dégraisseur, elc.) / volume / éventuellement tvpe
de matériaux (le cas échéant, afin de s’assurer de la
compatibilité du projet avec les contraintes physiques
et réglementaires),
=> Information quant a la nécessité de mettre en place
une dalle d’amarrage en fond de fouille, ete.

S’agissant des dispositifs de traitement "classiques”

(assurant ou non 'infiltration) :
=> Information quant a la nécessaire mise en ceuvre
d’un fonctionnement par bachée / volume de la bache.
=> Inventaire des matériaux nécessaires / superficie au
sol / estimation des volumes de matériaux (a but
informatif pour le propriétaire).
=> §i la filiére est drainée ou étanche : estimation du
niveau de sortie des effluents par rapport au niveau du
sol / nécessité ou non de mise en ceuvre d’une pompe
de relevage des eaux traitées,

S'agissant des dispositifs de traitement "agréés" :
== Une proposition de modéle et la mention de la
marque pourra étre modifice dans le respect des
éléments techniques.
=> Numéro d’agrément et copie de I’avis publié au
JO,
=> Composition et agencement du dispositif, en
précisant notamment : le nombre de cuve(s) / nombre
de compartiment(s) / volume(s) / positionnement (en
séric ou cn parallele) éventuellement type de
matériaux (le cas ¢chéant, afin de sassurer de la
compatibilité du projet avec les contraintes physiques
el réglementaires) / nécessité d'avoir une partie de
I"installation dans un local annexe / ¢le.
=> Informations générales sur les caractéristiques
lechniques du dispositif et le processus retenu : boues
activées, cultures fixées, fibre de coco, seplodiffuseur,
etc.,
=> Indiquer si I’écoulement dans le systéme est
gravitaire ou nécessite des « pompes de reprise » en
cours de traitement,
=> Si la filiére assure un traitement sans infiltration :
estimation du niveau de sortie des effluents par rapport
au niveau du sol / nécessité ou non de mise en ceuvre
d’'une pompe de relevage des caux traitces.

S’agissant des dispositifs d'infiltration ou  d’irrigation

enlerrée des caux traitées (installés aprés une filicre

drainee ou étanche ou aprés une filiére agrée) :
=> Information quant a la nécessaire nmuse en @uvre
d'un fonctionnement par bachée / volume de la bache.
=> Inventaire des matériaux nécessaires / superficie au
sol / estimation des volumes de matériaux (a but
informatif pour le propriétaire)
=> Dans le cas d’un projet d’irrigation de cultures ou
d’espaces  verls faisant ['objet d’une demande
d’autorisation auprés des services de I'Etat, copie du
dossier présenté au Préfet (cf. arrété du 2 aott 2010).

O La motivation du choix du mode d’évacuation et, le cas échéant,
du lieu de rejet.

RAPPEL (¢f art. 83.2): Le cas échéant, si le projet
prévoit la mise en cuvre d'un rejet des eaux traitées en
direction du milieu hydraulique superficiel, 'aval du
propriélaire ou du gestionnaire du milicu récepteur sont
nécessaires. En cas d'implantation d’un puits d’mfiltration,
I"autorisation du Président est a solliciter.
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Les éléments mentionnés article 8.3.5 du présent réglement
seront également fournis.

0 Une mformation concernant les conditions de réalisation de
I'installation d’assainissement non collectif.

U Le plus précisément possible, reportées sur un plan de
masse ou un schéma de description coté et a Péchelle :

v" La ou les zones retenues pour 'implantation des différents
¢léments du systéme (selon les cas : fosse, micro station,
franchées, filtre, dispositif d’infiltration ou d'irrigation
enterrée juxtapose, puits d’infiltration, efc.)

Les distances par rappori au bdti et constructions diverses

(piscine comprise) et aux limites du terrain, accompagnées

des ¢ventuelles justifications liées a la demande de

réduction de distance (voir art. 5.2.1)

Les distances par rapport aux forages devront éire

matérialisées par un rayon des 35 metres.

A NOTER : si le projet prévoit une réduction de distance

entre la  zone dimplantation de  I'installation

d’assaimssement non collectif ¢t un forage existant, les
¢léments mentionnés article §.3.5 du présent réglement
seront ¢galement fournis.

U Un chapitre abordera ¢galement de fagon sonunaire les modalités
d’entretien du ou des dispositifs sur le long terme et le cycle
préconisé pour les vidanges.

O Enfin, tout autre élément que le bureau d'études ou le propriétaire
Jjugeront utile.

En complément, une mformation sur les modalités de valorisation ou

d’élimination des boues d’épuration produites sera également fournie
pour information.

Dl

== IMPORTANT —

Le dossier présenté au SPANC pour instruction ne devra
présenter qu’UNE seule conclusion étayée, validée par le
propriétaire, sur proposition de son bureau d’études.

A noter : Fréquemment, plusieurs types d'installations
d’ANC peuvent répondre aux contraintes d’une méme
parcelle.

Il est donc essentiel qu'un dialogue s’engage entre un
propriétaire et la société qu'il aura chargé de réaliser

l'étude _de _définition __du___dimensionnement __et
d'implantarion, en vie de considérer de maniére
exhaustive les avantages et les inconvénients des

différentes filieres susceptibles d’étre installées.
Pour exemples, les aspects de comparaison entre filiéres
peunvent porter sur ;

- La superficie de terrain réservée pour 'implantation
du systéme (notamment an regard des projets du
propriétaire : piscine, géothermie, elc.)

- Les coiits initiaux d'installation,

- L’estimation des coiits crmulés a moyen et long terme

(énergie nécessaire / conl & périodicité de
Dentretien...)
- FErc.

Tout dossier proposé au SPANC par un propriétaire ou
son bureau d’études et présentant des possibilités de
variantes ou des « propositions ouvertes » sera déclaré
INCOMPLET.

Le plus grand soin devra, en outre, étre apporté & la
Jjustification de chacun des aménagements ou dispositifs
présentés.
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Compléments :

Dans le cas d’une installation d’assainissement non collectif recevant
une charge brute de pollution organique supérieure a 1,2 kg/j de
DBOS (ce qui correspond a des dispositifs dimensionnés pour traiter
I’équivalent des eaux usées émises par plus de 20 personnes), il est
demandé au pétitionnaire de compléter les ¢léments mentionnés dans
le cadre général par la fourniture de justificatifs supplémentaires
respectant les contraintes ciblées I'Arrété du 21 juillet 2015, dont
notamment ;

v" une information sur les extensions prévisibles du systéme.
v une présentation détaillée du dispositif permettant les
mesures de débit équipant le systéme d’assainissement.
¥ une présemtation des divers aménagements permettant le
prelevement d’échantillons représentatifs.

¥ une information concernant les clotures de protection (ou
dispositif sumilaire) mises en ceuvre autour du systeme.

¥ en cas de rejel en riviere, une information concernant les

dispositions prévues pour prévenir 1’érosion du fond ou des
berges, pour assurer le curage des dépdts et limiter leur
formation et impact sur le milieu naturel.

Si la filiere envisagée prévoit une évacuation des eaux trailées par
infiltration, une étude pédologique, hydrogéologique et
environnementale, montrant la possibilité et I'acceptabilite de cette
filiere devra étre nécessairement produite. Pour toutes les tailles de
station, cette étude comprend & minima :

¥ Une description générale du site ot sont localisés la station
et le dispositif d’évacuation: topographie, géomorphologie,
hydrologie, géologie (nature du réservoir sollicité, écrans
imperméables), hydrogéologie (nappes aquiféres présentes,
superficielles et captives);
Une information sur les caractéristiques pédologiques et
geologiques des sols et des sous-sols, notamment
I’évaluation de leur perméabilité;
Des informations pertinentes relatives a la ou les masses
d’eau  souterramnes el aux entités  hydrogéologiques
réceptrices  des  eaux  usées  traitées  infilirées:
caractéristiques physiques du ou des réservoirs (porosité,
perméabilité), hydrodynamiques de la ou des nappes (flux,
vitesses de circulation, aire d’impact) et physico- chimiques
de I'eau. Ces données se rapporteront au site considéré et
sur la zone d’impact située en aval. Il sera demandé de
préciser les références, les fluctuations et les incertitudes;
La détermmation du niveau de la ou des nappes
souterraines et du sens d’écoulement a partir des documents
existants ou par des relevés de terrain si nécessaire, en
precisant les références, les fluctuations et les incertitudes;
L’inventaire exhaustf des pomts d’eau déclarés (banques
de données, enquéte, controle de terrain) et des zones a
usages sensibles, sur le secteur concemé, et le cas échéant,
les mesures visant a hmiter les risques sanitaires;
Le dimensionnement et les caractéristiques du dispositif
d'infiliration a mettre en  place au  regard des
caractéristiques et des performances du dispositif de
traitement ¢l les moyens mis en euvre pour éviter tout
contact accidentel du public avec les eaux usées traitées.

L’avis de I'hydrogéologue agréé en matiere d’hygiéne publique sera,
en outre, sollicité dés lors que la nappe d’cau souterraine récepirice
des caux usées traitées mflirées constitue une zone a usages
sensibles, 4 I’aval hydraulique du point d’infiltration.
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8.3.4 — Dossiers_particuliers — « Co-instructions »

RAPPEL : Le SPANC assure I'instruction de tous les dossiers de
demande d’installation quelles que soient les tailles des disposilifs
concernés. Mais selon le type de dossier, plusieurs intervenants
pourront étre concernés, introduisant ainsi une nécessité de "co-
instruction”. Le proprictaire se mettra en relation avec le SPANC
qui pourra I'orienter vers les organismes concernés.

Pour exemples :

Q

=]

Q

10TA (Installations, Ouvrages, Travaux et Activités) soumises
aux procédures de Déclaration ou d’Autorisation
En de rares occasions, dés lors que les caractéristiques du
dossier rendent son analyse par les Services de I'Etat obligatoire
au titre des procedures prévues par le Code de I'Environnement
(Déclaration ou Autorisation) une "co-instruction” sera engagée,
a la fois par le SPANC et par les Services de la Police de I’Fau
départementale. Concernant la procédure de "Déclaration”
(engagée des que le systéme est dimensionné pour recevoir une
quantité¢ de pollution équivalente a celle de 200 personnes), les
éléments a fournir dans Iétude sont ciblés articles R.214-32 et
suivants du Code de I’Environnement. S’agissant de la
procédure d' "Autorisation” (3 partir de 10.000 Equivalents-
Habitants), il convient de se référer aux articles R.214-6 et
suivants du méme Code.
IMPORTANT : Afin de ne pas alourdir les démarches pour les
pétitionnaires concernés, et par dérogation a Iarticle 8.3.3,
plutot que d’imposer la constitution de deux dossiers de
demande d’implantation  différents, il est demandé au
pétitionnaire de fournir au SPANC un double du dossier
déposé auprés des Services de la DDTM pour instruction
paralléle.

Natura 2000

Lorsque, compte-tenu de 1'emplacement prévu de 'installation,
il sera nécessaire au pétitionnaire de constituer un dossier
d’évaluation des incidences Natura 2000, une copic des
éléments fournis aux services compétents de I'Etat (données
ciblées article R.414-23 du Code de I’Environnement) sera jointe
au dossier du SPANC.

Les installations d’assamissement non collectif situées en zone
Natura 2000 sont concernées a compter d'un dimensionnement
de 100 Equivalents-Habitants.

ICPE  (Installations la  protection de
environnement)

Un dispositif d"assainissement recevant des caux usées d’origine
domestique, mélangées a des eaux usées d’origine agricole ou
artisanale, pourra étre concerné par la réglementation spécifique
aux installations classées. Tes services de I'Etat concernés
(services vétérinaires, DREAL, etc.) sont référents au-dessus de
certains seuils de pollution (définis réglementairement et par
type d’activité). En application du Reéglement Sanitaire
Départemental, en de¢a de ces seuils, une instruction de la
demande par le SPANC sera opérée.

classées  pour

Dans le cadre de I'instruction d’une demande d'installation réalisée
par le SPANC, les prescriptions spécifiques éventuelles émises par
les services de I’Etat concernés ou le Maire seront vérifiées.

8.3.5

- Modalités particuliéres d’implantation nécessitant _la

fourniture de documents additionnels au SPANC

Q

Servitudes privées ef publiques
Dans le cas d'une habitation ancienne ne disposant pas du
terrain  suffisant &  I'établissement  d’une  installation
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d’assainissement non collectif, celle-ci pourra faire I’objet d’un
accord privé amiable entre voisins pour le passage d'une
canalisation ou toute autre installation dans le cadre d'une
servitude de droit privé, sous réserve que les régles de salubrité
soient respectées et que les ouvrages réalisés répondent aux
prescriptions du présent réglement.

Le passage d’une canalisation privée d’eaux usées traversant le
domaine public est subordonné a I'accord du Maire, aprés avis,
le cas échéant, des services du Conseil départemental,
compétents sur les routes départementales.

Une copie de I'acte ou du courrier d’accord sera fournie au
SPANC en tant que document complémentaire.

O Impossibilité d’implantation d’une installation & moins de 35

m d’un puits ou d’un captage

Dans le cadre général, comme indiqué article 5.1, I'implantation
d’une installation d’assainissement non collectif est interdite a
moins de 35 métres d'un captage d’eau destinée a la
consommation humaine.

1) Possibilit¢ d’accorder une réduction de la distance

Exceptionnellement, lorsque la configuration des lieux
interdit le respect de cette distance de sécurité, la possibilité
de réduire celle-ci pourra étre envisagée, a condition que
puisse €tre démontrée la compatibilité du projet avec la
préservation de la qualité des eaux destindes a la
consommation humaine.
II revient, dans ce cas, au bureau d’études chargé de
déterminer le dimensionnement et I'implantation  de
I'installation, de justifier sa proposition, en détaillant les
aménagements supplémentaires envisagés (fourrean de
protection, film étanche, systéme complémentaire de
traitement de I’eau etc.). En complément, le propriétaire
sollicitera, par courrier rédigé a I'attention du Maire de la
commune, I"autorisation de déroger a la régle générale de 35
métres de distance entre 'installation d’assainissement et le
forage.

2) Mesure d'interdiction d’utilisation de I’cau brute du captage
pour la consommation humaine
de

Lorsque, pour des raisons dysfonctionnements, la
réhabilitation d’une installation d’assainissement non collectif
est_impérative, et qu'il a ét¢ démontré par Péude qu'il
n'existe absolument aucune possibilité technique satisfaisante
permettant de réduire de la distance entre I'installation et le
forage a moins de 35 métres sans risque pour la salubrité, il
pourra étre étudi¢ la possibilité dinterdire I'utilisation de
I'eau brute du captage a la consommation humaine.

Cette possibilité est uniquement envisageable lorsque
I'immeuble desservi par le captage concerné est déja raccordé
ou raccordable au réseau public de distribution d’cau potable.
Seul le Maire de la commune dispose de la possibilité
d'interdire 1'ean brute du captage a la consommation
humaine, sur la base d’un dossier étayé soumis a 'avis du
SPANC.

Présence d'un puits, forage « non déclaré » a proximité du
projet d’emplacement d’une nouvelle filiére

En cas de présence d'un puits ou d’un captage non déclaré
comme étant utilisé pour la consommation humaine dans un
périmétre de 35 metres autour du projet de création ou de
rehabilitation d’une installation d’assainissement non collectif,
et situé sur une parcelle voisine & celle du pétitionnaire, le
pétitionnaire (ou son mandataire) devra s’assurer auprés de la
mairie que le propriétaire du puits a bien é¢ informé de Ia
reéglementation relative aux puits et forage (articles L. 2224-9 et
R. 2224-22 & R. 2224-22-6 du CGCT), en vue de recevoir une
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